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ANNEXE II

ÉQUIPES D’EXPERTS DU SCIT/SDWG


Les équipes d’experts du SCIT/SDWG sont les suivantes :

· Équipe d’experts chargée des rapports techniques annuels
· Équipe d’experts chargée des pratiques en matière de citations

· Équipe d’experts chargée des procédures de correction

· Équipe d’experts chargée des documents de priorité (P‑docs)

· Équipe d’experts chargée du renouvellement du Manuel de l’OMPI
· Équipe d’experts chargée de la norme ST.10/C

· Équipe d’experts chargée de la norme ST.22

· Équipe d’experts chargée de la norme ST.36

· Équipe d’experts chargée de la norme ST.66

· Équipe d’experts chargée de la norme ST.86

· Équipe d’experts chargée des normes relatives aux marques
· Équipe d’experts chargée de la norme XML4IP
1.
Équipe d’experts chargée des rapports techniques annuels 


a)
L’Équipe d’experts chargée des rapports techniques annuels a pour mission, dans le cadre de la tâche n° 24, d’étudier et d’élaborer une proposition visant à préciser les objectifs et les utilisateurs cibles des rapports techniques annuels.  Une fois ces travaux effectués, l’équipe d’experts devra établir une proposition de révision et d’actualisation du contenu recommandé des rapports techniques annuels (voir les paragraphes 58 à 62 du document SCIT/SDWG/6/11).


b)
Les offices de propriété industrielle souhaitant participer activement aux travaux de cette équipe d’experts ont désigné leurs représentants.  La liste des membres se trouve à l’adresse suivante : http://www.wipo.int/scit/en/taskfrce/atrs/atr_members.pdf.

c)
Le Bureau international est désigné comme responsable de cette tâche.

2.
Équipe d’experts chargée des pratiques en matière de citations


a)
L’Équipe d’experts chargée des pratiques en matière de citations est responsable de l’exécution de la tâche n° 36 : Élaborer un questionnaire et effectuer une enquête en vue de déterminer les différentes pratiques des offices de propriété industrielle pour faire face aux difficultés que pose la citation de parties déterminées de la description de l’invention dans un document de brevet.  Établir à cet égard une proposition à soumettre au SDWG.


b)
Les offices de propriété industrielle souhaitant participer activement aux travaux de cette équipe d’experts ont désigné leurs représentants.  La liste des membres se trouve à l’adresse suivante : http://www.wipo.int/scit/en/taskfrce/citation_practices/citation_practices.pdf.
c)
Le Bureau international est désigné comme responsable de cette tâche.

3.
Équipe d’experts chargée des procédures de correction

a)
L’Équipe d’experts chargée des procédures de correction est responsable de l’exécution de la tâche n°35 : Établir un questionnaire et réaliser une enquête sur l’application de la norme ST.50 de l’OMPI et sur les procédures de correction appliquées dans les offices de propriété industrielle.  Établir à cet égard une proposition à soumettre au SDWG.


b)
Les offices de propriété industrielle souhaitant participer activement aux travaux de cette équipe d’experts ont désigné leurs représentants.  La liste des membres se trouve à l’adresse suivante : http://www.wipo.int/scit/en/taskfrce/correction_procedures/correction_procedures.pdf.
c)
Le Bureau international est désigné comme responsable de cette tâche.

4.
Équipe d’experts chargée des documents de priorité (P‑Docs)


a)
L’Équipe d’experts chargée des documents de priorité (P‑docs) est responsable de l’exécution de la tâche n° 15 : Étudier les conséquences du dépôt électronique sur l’établissement des copies certifiées conformes par les offices, notamment des copies utilisées à des fins de priorité.


b)
Les offices de propriété industrielle souhaitant participer activement aux travaux de cette équipe d’experts ont désigné leurs représentants.  La liste des membres se trouve à l’adresse suivante : http://www.wipo.int/scit/en/taskfrce/pdocs/pdocs.pdf.

c)
Le Bureau international est désigné comme responsable de cette tâche.

5.
Équipe d’experts chargée du renouvellement du Manuel de l’OMPI

a)
L’équipe d’experts est chargée, dans le cadre de la tâche n° 26, d’étudier et d’élaborer une proposition concernant le renouvellement du contenu du Manuel de l’OMPI sur l’information et la documentation en matière de propriété industrielle et les procédures de publication et de mise à jour décrites dans le document SCIT/SDWG/4/5 (voir les paragraphes 45 à 51 du document SCIT/SDWG/4/14).


b)
Les offices de propriété industrielle souhaitant participer activement aux travaux de cette équipe d’experts ont désigné leurs représentants.  La liste des membres se trouve à l’adresse suivante : http://www.wipo.int/scit/en/taskfrce/handbook/handbook.pdf.
c)
Le Bureau international est désigné comme responsable de cette tâche.

6.
Équipe d’experts chargée de la norme ST.10/C


a)
L’Équipe d’experts chargée de la norme ST.10/C est responsable de l’exécution de la tâche n° 30 : Révision de la norme ST.10/C de l’OMPI.


b)
Les offices de propriété industrielle souhaitant participer activement aux travaux de cette équipe d’experts ont désigné leurs représentants.  La liste des membres se trouve à l’adresse suivante : http://www.wipo.int/scit/en/taskfrce/st10c/st10c_contacts.pdf.

c)
L’Office des brevets du Japon est désigné comme responsable de cette tâche.

7.
Équipe d’experts chargée de la révision de la norme ST.22


a)
L’Équipe d’experts chargée de la révision de la norme ST.22 est responsable de l’exécution de la tâche n° 37 : Révision de la norme ST.22 de l’OMPI.


b)
Les offices de propriété industrielle souhaitant participer activement aux travaux de cette équipe d’experts ont désigné leurs représentants.  La liste des membres se trouve à l’adresse suivante : http://www.wipo.int/scit/en/taskfrce/st22/st22_contacts.pdf.

c)
Le Bureau international est désigné comme responsable de cette tâche.

8.
Équipe d’experts chargée de la norme ST.36

a)
L’Équipe d’experts chargée de la norme ST.36 est responsable de l’exécution de la tâche n° 38 : assurer la révision et la mise à jour permanentes de la norme ST.36.

b)
Les offices de propriété industrielle souhaitant participer activement aux travaux de cette équipe d’experts ont désigné leurs représentants.  La liste des membres se trouve à l’adresse suivante : http://www.wipo.int/scit/en/taskfrce/st36/st36_contacts.pdf.
c) Le Bureau international est désigné comme responsable de cette tâche.

9.
Équipe d’experts chargée de la norme ST.66

a)
L’Équipe d’experts chargée de la norme ST.66 est responsable de l’exécution de la tâche n° 39 : procéder aux révisions et mises à jour nécessaires de la norme ST.66 de l’OMPI.

b) Les offices de propriété industrielle souhaitant participer activement aux travaux de cette équipe d’experts ont désigné leurs représentants.  La liste des membres se trouve à l’adresse suivante : http://www.wipo.int/scit/en/taskfrce/st66/st66_contacts.pdf.
c)
Le Bureau international est désigné comme responsable de cette tâche.
10.
Équipe d’experts chargée de la norme ST.86

a)
L’Équipe d’experts chargée de la norme ST.86 est responsable de l’exécution de la tâche n° 40 : établir une norme relative au traitement des données sur les dessins et modèles industriels à l’aide du langage XML.

b)
Les offices de propriété industrielle souhaitant participer activement aux travaux de cette équipe d’experts ont désigné leurs représentants.  La liste des membres se trouve à l’adresse suivante : http://www.wipo.int/scit/en/taskfrce/st86/st86_contacts.pdf.
c) Le Bureau international est désigné comme responsable de cette tâche.

11.
Équipe d’experts chargée des normes relatives aux marques


a)
Au cours de sa deuxième session, tenue en décembre 2002, le SDWG a examiné une proposition de l’Office coréen de la propriété industrielle visant à réviser des normes existantes de l’OMPI relatives aux marques ou à créer de nouvelles normes de ce type le cas échéant.  Le SDWG a approuvé la constitution d’une équipe d’experts chargée des normes relatives aux marques ayant pour rôle d’élaborer un descriptif de projet détaillé qui préciserait les objectifs de la tâche prévue, expliquerait avec précision la nécessité de chaque norme proposée et les avantages attendus de chacune d’elle et établirait un ordre de priorité à partir de la liste des normes proposées (voir les paragraphes 20 à 25 du document SCIT/SDWG/2/14 et le document SCIT/SDWG/2/4).


b)
Les offices de propriété industrielle souhaitant participer activement aux travaux de cette équipe d’experts ont désigné leurs représentants.  La liste des membres se trouve à l’adresse suivante : http://www.wipo.int/scit/en/taskfrce/trademarks/trademark_contacts.pdf.

c)
L’Office coréen de la propriété intellectuelle (KIPO) est désigné comme responsable de cette tâche.

12.
Équipe d’experts chargée de la norme XML4IP


a)
L’équipe d’experts chargée de la norme XML4IP est responsable de l’exécution de la tâche n° 41 : établir une proposition relative à un dictionnaire d’éléments communs internationaux (ICE), ainsi que des schémas et DTD types en XML pour les brevets, les marques et les dessins et modèles industriels.

b) Les offices de propriété industrielle souhaitant participer activement aux travaux de cette équipe d’experts ont désigné leurs représentants.  La liste des membres se trouve à l’adresse suivante : http://www.wipo.int/scit/en/taskfrce/xml4ip/xml4ip_contacts.pdf.
c) Le Bureau international est désigné comme responsable de cette tâche.
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